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NEDEN BRUKSEL KURT ENSTITUSU ?

Britksel Kirt Enstititstiniin kurulusu 14.05.'89 tarihinde yapilan Kongre'de kararlas-
tirildi. Buna ragmen Enstitit yeni bir kurulus degildir. Enstiti, Ekim 1978'de
kurulan Tékoser, Belcika'da Kiirt Isci ve Ogrenciler Birligi'nin devamudir.

Kurulusumuzun adim degistirmemizin bas nedeni, ktiltiirel c¢alismalanmizin son
senelerde gelismesidir. Bu gelisme, bize Belgika'’h bir cift tarafindan Kasim
1988'de hediye edilen genis bir ev ve Belgika Calisma Bakanh@ tarafindan Arahik
1988'de verilen 3 kisilik bir kadro sayesinde daha da oturakl: bir raya oturdu.
Isim degisikliginden dolay:, galisma alammz genisledi ve degisik Avrupa itlkelerin-
de iiyelerimiz gogaldi. 30.09 ve 01.10.'89 tarihlerinde yapilan ilk Enstitit Kongresin-
de 6 Avrupa ilkesinden Kirt arkadaglar katild:.

NEDEN BU BULTEN ?

Daha Onceleri dil, edebiyat ve tarih konulanm igeren yazilarin yer aldig itg
ayhk T&koser dergisini Kiirtge dili ile yayimnhiyorduk. Kitrtler ile yakin-uzak ilgisi
olan Avrupa'h ve bagkalan igin senelik "Bilan 19.." (Fransizca) ve ‘Infoblad
19..." (Hollandaca) brosiir yayin hiyorduk. Bu brostirlerde senelik galismalarrmizm
kisa bir tamtiimm yapiliyordu. Arada bir, degisik dillerde dosya veya kitap yaymliyor-
duk.

Adimizi degistirdiimizde dergi yayrmm (en son say 43 tir) ve senelik brostirlieri-
mizin yaymlarnm durdurma karan aldik. Bunlann yerine degiszik dillerde tic ayhk
bir informasyon bitlteni yayinlayacagiz. Dosya ve kitap yaymna ise devam edilecek.

Bu bitltenin her sayisinda galismalarimizin kisa bir dzetini, dnemli bazi konulan
kisaca belirtecegiz. Fakat bu sayida 1989 yihi galismalanmzi kisa bir sekilde
dzetlegecegiz. imidimiz, bu bitltenin, degisik itlkelerdeki okuyucularnmizi, ditzen-
1f yaymlamak sarti ile, Kiirtlerin durumu hakkinda haberdar etsin.



1989 DAKI CALISMALARIMIZ

13 - 15 OCAK

Isve¢ Kiirdistan Dernekleri Federasyonu'nun Avrupa'da Kiirtlerin Durumu ile
ilgili Konferansina katildik. Konferansa 200 kadar davetli katiklmst:. Konferansta
Belgika'da Kiirtler izerine konusma yaptik. Igerik ve organizasyon agisindan
degerli bir konferans idi.

10 SUBAT

Heusden-Zolder'de Halabca ile ilgili belgesel bir film ile Kirdistan izerine bir
konferans yaptik. Konugsmalardan sonra Iran Kitrdistami’'ndan yeni ddnen Belgika'h
gazeteci Mark Hoogsteyns Iran Kirdistani ile ilgili kendi yaptig: filmi de gésterdi.
O'nun bu filmi Belgika televizyonu R.T.B.F. te de yayinland: ve degisik gazeteler

bu konuda uzun uzun yazd:.

22 SUBAT
Pax Christi'nin isbirligi ile La Louviére de yine Halabca ile ilgili film gdsterisi
yaptik.

25 SUBAT

Flaman 8rgiittt "Bans Evi” Kirtler ile ilgili biiyitk bir gece ditzenledi. O zaman
Avrupa Parlementosu ityesi, simdi senatdr olan Willy Kuypers ile beraber ig
ttye arkadasimiz konu ile ilgili uzun uzun konustular. Konusmalardan sonra
Ktirt halk oyunlann oynand: ve Kitrt yemekleri tamtild:.

8 MART

Beigika'mn Disisleri ve Gelisme Bakanhmmn Halabca katliarmindan kurtulup
kacan Kirt mitlteciler igin vaat etti$#i 2 milyon Franklik yardim hakkinda Enstiti-
ntin toplanti ve arsif salonunda Flaman Kitltitr Merkezi ile beraber bir basmn
toplantisi1 yaptik. Enstitiiden iki temsilci, senatdr Willy Kuypers ve Flaman
Kitltitr Merkezi temsilcileri konuyu aciklay1c: birer konusma yaptilar. Konusmalardan
sonra gazeteci ve Belgika'h 8rgiit temsilcilerinin sorulanm cevapladilar. Basin
toplantisindan sonra, katilanlara hafif bir Kiirt yemegi verildi. Belgika televizyonu-
‘nun Flaman kanali, basin toplantisim 15 dakikalik bir sitre iginde yayinladi.

11 - 19 MART

Belgika Kiltitr Bakanhifmmmm resmi davetlisi ile beraber 60 OBrglititn katildigh
Centre International Rogier Kitap Fuarir'na kitap sergimiz ile katildik. Bu fuara
her yil yannm milyon kadar insan katilmaktadir.

18 MART

HUWEKO Brgiittt tarafindan ditzenlenen "Kimyasal silahlar ve Halabca katliarm"
siyasi sempozyumuna katildik. Partilerinin bu konudaki gbriislerinin belirtmek
icin dnemli sayida Belgika'lh parlementer katild: bu sempozyuma.

18 MART

M.R.A.X. tarafindan diizenlenen “miilteciler sorunu” konulu seminere katildik.



22 MART

Iran'li miilteciler Dernegi tarafindan diizenlenen Newroz Senliine katildik. Kiirt
haik oyunlan ve miizigini tamttik.

24 MART

Yine Iran'hh bir gurup tarafindan diizenlenen Newroz Senliine Kiirt halk oyunlan
ve mitzigi ile katildik.

ZMAYIS

Britksel ST. Josse Belediyesi davetlisi olarak genglik drgitit binasi Le Clou da
Kiirtler ve Halabca katliami itzerine bir konusma yaptik.

11 MAYIS

Avrupa Parlementosu segmleri dolayis: ile VU parti gecesinde parlemento ilyesi
Willy Kuypers ve Enstit sekretert Derwés M. FERHO Kiirtler iizerine birer
konusma yaptilar. Aym gecede Kiirt halk oyunlann oynand: ve Kiurt yemekleri
tamitilda.

11 MAYIS

Charleroi'da C.P.D.L. (Bans-Ozgiirltik ve Gelisme komitesi ile beraber Kiirt
sorunu ve Halabca katliami: konulu bir informasyon gecesi hazirladik.

Belgika'min gesitli Brgiitleri tarafindan Fransiz kiiltitr merkezi Le Botanique te
hazirlanan "Miilteciler Ginii"nde bir iilyemiz, kendi deneyimleri itzerine bir konus-
ma yapti. Folklor ekibimiz ozan Birader'in esliinde Kiirt halk oyunlarnnm sergiledi.
Birader de ayrica, kendi miiziinden pargalar sundu. Kitap sergimizi agtik ve
ktirt yemeklerini de tamttik. Bu gilne ylizlerce insan katilda.

20 TEMUZ

Dr. A. QASIM-LO, Iran Kiirdistam Demokrat Partisi Genel Sekreteri ve A.
GHADERI-AZAR, bu partinin Avrupa temsilcisi igin diizenlenen cenaze tbrenine
katildik. Onlar, Viyana'da Irak'l: bir Kiirt ile beraber Iranh diplomatlar ile bans
gbritsmeleri swrasinda yine aym Iranh katil diplomatlar tarafindan Oldiiriildiiler.
Bu pratii ile Iran devletinin baris g8ritsmelerine taraftar olmadigim1 gosterdi.
Dr. QASOM-LO ve A. GHADERI-AZAR"'1Nn sehit olmalan Kiirt halk: igin btytk
bir kayiptir. Onlarnin sehit olmalan aym zamanda Kirt Halkimin Iran devletine
olan kinlerini dahada biledi.

20 EYLUL

Britksel Kiirt Enstitiisiintin agihis gecesi. Passage 44 te Enstitit baskam ve
sekreteri tarafindan Kiirtge, Fransizca ve Hollandaca yapilan agihis konusmala-
rindan sonra, MRAX baskam Bayan Yvonne JOSPA ve Leuven Katolik Universitesi
Profestrii Albert MARTENS de kisa bi konugma ile dayanismalann: dile getirdiler.
Gece Federal Almanya KKDK -Folklor Ekibinin muhtesem oyunlan ile programina
basgladi. 600 kisinin katildi: gece Sivan, Gulistan ve miizik guruplan ile devam
atti. Enstitilnitn agiliy gecesi bir stikse oldu.

14 - 15 EXKIM

Paris Kitrt Enstittisit ve Bayan Danielle MITTERAND'in baskanh@im yaptig:
Fondation France-Libertés ‘nin Paris'te beraber hazirladiklann Kiirtler konulu
uluslararas1 konferansa katildik. "Ktirtler: Insan Haklan ve Kimlik sorunu”
konferansina 32 tilkeden 300 davetli katilmst:. Konferansa bizde katildik.
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6 - 11 KASIM

Kitrtler ve Flamanlardan olusan bir gurup Birinci Diinya savasimn bitisi dolayis1
ile ve bans igin 160 km'lik bir mesafeyi 6 giinde ytritdiiler. Yagish olan 5.
giinde (10.11.'89) bir kamyon hizim frenliyemedi ve gurubun iizerine kaydi. Devrilen
kamyonun altinda su kanal: oldugu igin, 8limden bir sans eseri kurtulan guruptan
biri Kiirt digeri Flaman olmak tizere iki kisi agwr yaralandilar. Afir yarali her iki
arkadas hastahaneye kaldinldilar. Belgika televizyonu BRT bu yiirityils ve olayn
defalarca yayinladi.

12 KASIM

Almanya'min Gelsenkirchen sehrinde yapilan Adimlar dergisinin kitltiirel gecesine
katildik. Gecede Briiksel Kirt Enstitiistiniin galismalan ve amaglan hakkinda bir
konusma yaptik.

14 KASIM

Entre-Aide et Fraternité Brgiitit ile beraber Uluslararas: Jacques Brel Merkezinde
Kiirtler iizerine bir konferans hazirladik.

YAYINLARIMIZ

- Muhtasar Hayatim, ttirkge. Bu kitap 1974'te vefat eden Ekrem Cemil Pasa'mm
hatwralandir.

- Dossier Kurdistan'im, fransizca, ikinci baskis: Fondation Kurde - ULB'nin
katkis: ile yeniden yapildi. Bu dosyanmin ilk baskis1 Mart 1988 de yapiimsti.
O'nun Birlesmis Orgtitit Insan Haklarn Bildirgesinin 40. yilddniimit miinasebeti ile
yapmgtik. Bu dosyanin hazirlanmasinda katkilan olan sahsiyet ve 34 dnemli
Bdrgtitin isimlerini bu dosyaya yazdik. Kiirtler ve Kirdistan'in kisaca tarihi ve
Avrupa'da Kiirtleri igeren bu dosya da degerli foto@raf ve belgeler var. Bu
dosyanin Hollandaca ve Ingilizce baskilarn Ocak 1990'da yayinlanacaklar.

- Uluslararasy PEN CLUB'itn Flaman Subesi yayin orgamnda Kiirt edebiyat:
tizerine bir yaz: yaymlandi. Aym yaz: A.I.D.L.CM. (Tehlikede olan dil ve
kiilttirleri korumak igin Uluslararas: 8rgiit) yaymn orgamnda yayinlandi. Bu
yaziyr dnemli buldugumuz igin bitltende de yayinliyoruz.

~ Toestanden in 1989-56 sayisima Kiirtler tizerine bir yaz: yazilda.



KiiIRT EDEBIYATI
GIRIS

Kiirt Halk: stirekli bask: altinda olmalarmma ve bittitn haklarindan yoksun
birakilmalarnina karsin, yine de dil ve edebiyatlarnm, yazih ve sbzli olarak,
yitzyillarca korumaya ve gelistirmeye galisrmilardar. Kitrt dilinde birgok sive
bulunur. Bunlarda 3'tt dnemlidir.

Kurmanci: Kitrtlerin %4 65 { tarafindan konusulur. Bu Tiirkiye'deki Kiirtlerin
cogunlugu, Suriye'deki, Sovyetler Birligi, Iran, Irak'i'n kuzeyindeki Kurdistan
bdlgelerinde yasayanlarin bir bblimi tarafindan konusuluar.

Sorani: Kirtlerin hemen hemen % 30'u Iran, Irak ve Dimull veya Zazaki'ce ve
Turkiye'de bulunanlarin bir bdliimii konusur.

Kurmanci, latin harfleri ile yazilhir ve okunur. Yalmz Sovyetler Birliinde Lyrik
Alfabesi kullamlir. Soranica ve Dimlil'ce Arap harfleri ile yazilir. Tarihte Kiirtge
yaz: ¢ivi yazisi idi.

Bu arada Kiirtler sadece Kiirtge degil, bircok baska dillerde de yazmaktadiriar.
Islamm Ansiklopedisi 1981 baskis:1 484'linctt sayfasindaki kiirtge paragrafinda sdyle
der: Okuma yazma bilmyen, halk igerisinde, her zaman entellektiiel, yetigmis,
kitltiiritt bir Ktirt ¢ikar. Ne yaziktir ki bunlar fen bilimleri tizerine yazilarim
kuran, dili olan Arapcga ile yazmslardir. Tarihte, hukuk ile, teknoloji ile ilgili
olanlar ise THrkge veya Frasga yazilmistir.

Eski yazarlarin genelde, mislitman dinleri olan, Parsga, Arapga, Tiirkge veya
Kirt anadili ile yazmalarnna kars: yani nesil yazarlar, Avrupa dillerinden: Ingilizce,
Almanca, Fransizca, Rusga ve Ermenice yazmaktadirlar.

Kitirtler genelinde polgrapftirlar (gok dil konusan). Aym yazarlann baska
yetenekleri de vardir: Siirde oldugu gibi, tarihte, fen ve gazetecilik alanmmdada
bagarnt gbstermektedirier.

YAZILI EDEBIYAT

Kitrtler yazmaya M.S. VIIIL. yy. Arap ve Islam istilasindan sonra baglamislardir.
Bu yi#tzyihin sonlarinda Reberakht Hamzani ktirtge olarak halkimn Arap istilasina
kars: direnislerini yazmistir.

XIII. yy. ve XIX. yy. arasinda bnemli bir gurup gezici misyoner ve batih
arastirmac: Kiirdistana gidip ®nemli gbzlemler ve galismalar yazmslardir.

Ilk Kiirdolog "Kurdoloji‘mn babasi1” diye adlandinnlan Italyan misyoner
Maurisio Gorzani 1987'de "Kiirtge S¥zltik ve Gramer"” { yazmstir. Erzurumdaki
Rus Konsolosu Polonya asilli Alexandre JABA 1860'da "Kirt hikaye, 8ykit ve
gbzlemlerim"” i yazmgtir.



Ne yazikki biitin zengin kiirt edebiyatina ait biiyttk bir bdlUum c¢alhisyma
degisik zamanlarda ve bilhassa Mogollmar tarafindan yok edilmistir. Bbylece
Kiirtlerin edebiyatlarimin 8nemli bir kismim kaybetmislerdir.

Kiirtlerde edebiyatin en eski ve en zengin sekillerinden biriside siirdir.
Belki bu, Kiirtlerin acihi-tarihi yasamlanna da dayanmaktadar.

Kiirdistan'in daghk gtizellii ve siirsel giizelligide baslica etgenlerindendir.
DHnyalarindaki bitmez ttikenmez savaslar, sade yagsam sekilleri, hassas yapilan,
dits gtiglerini zenginlestirmitir.

X. ve XIX. yy. aras: biyttk Kirt sairleri, mistizm, lirizm, yurtseverlik gibi
degisik konularda yazmslardir. Ahmed& Xant en tamnms milli sairlerden birisidir.
XVIL. yy. yasarms ve 5000 degisten olusan milli destan yazmstir. "Mem 1 Zin"
adl1 destan Romeo ve Juliette’e benzer. "Memé Alan”, kahramanmn ad:, bir halk
epopest idi. Sair bu esere dini bir igerik vererek milli Kiirt edebiyat: saheserine
gevirmekle kalmamis Kiirtleri bityitk bir kuvvetle istilacilara kars: direniyede

cagwrmistir,

Efer aramizda bir birlik olsayd:

Eger beraberce bir reislik kurmuas olsaydik
Devieti ve dini birlestirirdik

Ilim ve bilgelige ulasirdik

Bu arada, klasik kitrt edebiyat tarihinin en zengin ddnemini kapsayan X. yy. ve
X1V. yy. arasinda yasams difer Kurt sair ve yazarlanmda siraliyahm.

X. yy. sair Baba Zahir Hamadan mistik siirler yazmistir.

XI. yy. sair Al Heriri dbrtli lirik siirler yazmstir.

Ilkbahar bahcgelerinde Guzelligin kalbi sariyor
Btilbilller koklasiwrken Siyaha biirttnmiis gekici

Gitller egildikge Hacin siyah taslhis:

Oterdi, btilbiil dterdi Her sene onun etrafinda déndtm

XIV. yy. : Feqiy@ Teyran. Siirleri ve sarkilarmm uzun zamandan beri Ktirt
halkinca yayilmis, Kirt folkloruna girmistir. Kug dilinden anladis sbylenir. Bu
yizdendir ki O'na Feqiyé& Teyran "kuslarnin hatibi” denir. Gergek adi Mehmet Feki
dir. Takma adi: "Min - Mihé&" dir. Eserleri gok fazla ve gesitlidir. Bunlam iki
baslikta toplayabiliriz.

a) Degisik sekilde ve formda siirler, insanlann dillerine yakin ve duru bir
stilde yazilanlar.



b) Milli destanlar, 8yktiler, masallar. Kiirtlere kars: yapilan ayinmecilhigga kars:
cikan ilk kisidir. Bir sirinde sunu sdyler.

San gerdanh gekicilik Ince gerdanh gtizel
ayin gdgsiindeki incelik gitlsuyu dolu bardakta
mum inceliinde ince belli kiz

eziyet ceken benim eziyet geken benim

harap olan benim harap olan benim

XV. yy. Melle Ahmedé& Baté. Hakkari'den olup daha gok "Mevlit” o ile
tanmmmstir. Dini ve mistik siirler yazard:. Peygamber Muhammed'in dogumu
nedeni ile Kiirt folklorunda ¢ok tamnms lirik siirler yazmmstir. Bir drnek:

ZEMBILFIROS
Ellerinde guvallarnnm tutard: Guvallan gbdtitrilrken
Pazara gotiritrdit Bir kadmn gordit
Bylece kazamrdi1 ekmegini Ruhu ve bedeni ile asik oldu
Ve halinden memnun olurdu Kalbi ask dalgalan ile doldu

XV. yy. Milli Edebiyatin parlak oldugu ddnemdi.

Birkag Brnek: Erzurumdan Bitlisli Fans, cok okumug, kiiltitrlid birisi olup
Osmanlhilar zamanmda tarihci idi. Osmanhilar ve Acemler arasmdaki Caldiran
Savasinda kendi vatandaslarmm $ii Iran'h Sah yerine Osmanl: Sultanmmn tarafim
tutmaya ikna eden kisgidir.

Sultan Hiiseyin Bedirhan Emiri 2000 el yazisim kapsayan saheser bir ktitiip-
hane sahibi idi.

Mellay& Cizirt, asil ad: Seyh Ahmed Cizira Botan' dir. Sofi idi ve Urik siir
yazardi. Divam 2000 mmsray kapsard:.

ADIN

Adim sonsuz kayitlara gegmis
Inancin biyitk kitapta bir isaret gizmistir
Her sey sadece sekil ve gemberde bir gizgi
ve ilahi ask moktalarmnda
Bu figtirier tann yoklugunun iginde sembollerdir



TOPRAGIN THRKUSU

Yizyillanin yollan azun

Halkin yasam sonsuz

Olaganiistii kalintilar buldum

O giizel dili benim halkimin
Maviye tamamliyor

Giizel suyunu ve berrak gbkyizinii

Bitlis Prensi Seref El-Din Khan meshur taribhi * Serefname”, farsga dili ile
1566'da yaymlanmstir.

Minorsky'ye gdre bu, Kitrt tarihi hakkindaki bilgilerin temelini olusturur.

XVII. yy. da yukanda bahsettifiimiz Ahmed& Xani'den baska O'nun b grencisi
olan Ismailé Beyazidé de vardir. Gazel adlh eseri Kurmanci, Arap-Fars dillerindeki
en dnemli eserlerden birisidir.

Kiirdistann diger bir tarafinda, Sine'den Ardelan'a dek, birgok gsair ve
bilim adamim gdrmek mtmkiin.

XVIII. yy. duraklama dbnemidir.

XIX. yy. Nali Efendi, asil adi Melle Hezi, gesitli Kiirtge lehgelerini inceler
ve Arapcga'dan Kiirtge'ye geviri yapar. Kiirt edebiyatina yeni bir hiz getirir.

Sairler eski tir edebi yapitlardan kurtularak halk destanlarnna ybtmnelirler.
Siirler daha ¢ok Osmanli baskisindan halkin kurtulus arayigim kapsar.

Heci Kadi Koyi, Konstantinople'de yasamistir. Divam bir nevi mollah ve
seyhlere kars: olan bir isyan qigh@dir. Bunlara ditsitnce htirriyetine kars: birer
engel olusturduklan kams: ile karsi gikmaktadir. O'nun bu eseri 800 sayfadr.
Siirleri halende gtincelliklerini korumaktadirlar. Savas ve sevda tizerine de yazrms.

Sair kadinlann da unutmamak lazim. En gok tammmslan sunlardar:
- Mah Seref Xamm Ardelan, Diyarbekir'den §iré Xamm, Heyran Xamm.

XX. yy. da Ktrt kiltitri izerindeki en bityitk bask: Ttrkiye'dedir. Yasaklar,
Kiirtge eserlerin yagmalanmasi, gasp nedenleriyle Kiirt entellektitel hayatinda
trajik bir bosluk meydana gelmistir. Yinede cesitli eserlerin gizlice yayinlanmasina
‘engel olunamamis.

Iran Kiirtleri arasindanda bircok yazar vardir. Bunlann iginde en meshurlan
Hejar ve Hemin'dirler. Hemin'den bir drnek:



BEN KURDUM

Fakirlik, yoksulluk ve aci gekmeye kars:

Bana engel olmaya galisan zamana direnecegim. Ben iyiyim.
Ne asi1fim ne ceylan gdzliiythmn

Nede mermer gibi parlak beyaz.

Kayalara vurgunum, bulutlarda kaybolan daglarn tepelerine
Acilanmin, yoksullu§umun sonu ne olursa olsun
Ne ditstnamima hizmet eder, nede buna aman veririm.

Darbelere ve iskenceye meydan okurum
Viticudum bin pargaya aynlsada
Baginnm biitiin giiciimle, ben Kirdiim diye.

Irak Kiirtleri, azda olsa baz: kiilttirel haklarnndan yarariandilar. Kirtge
okullar, bazi dénemlerde Kirt Universiteleri, degisik dergi ve ¢esitli konular ile
ilgili say1si1z edebi eserler.

Bir Kiirt akademisi ve bircok arastirma galismmalanda vardir. Atatitrk 1925
tarihinde Tiirkiye KHrdistani'm isgal ettikten sonra, bu baskidan kagan Kiurt
entellektiielleri Suriye'de "Hawar" (gagrn) adinda, edebi derginin etrafinda toplamr-
lar ve onun eki “Ronahi” (Isik) adinda resimli dergi c¢ikarirlar. Bu dergiler Mir
Celadet Bedirxan tarafindan y®netiliyordu. Bu dergi 1932'den 1935'e kadar ¢ikmms,
ondan sora 1941'den 1943'e kadar tekrar cikmstir. Titrkiye ve Suriye'deki entellek-
tilel Kiirtlerin uyanis ve isyan hislerinde biiyitk etkinlii olmustur.

Bu derginin basans:1 ve istinlifit yalmz makalelerin kaliteli olmasma bagh
degil, yazarlarn iistiin sifatlarmmada baghdir. Asil dnemlist, ilk olarak latin
alfabesi kullamlmasi1 sayesinsde Arapga'dan Kiirtge'ye daha iyi bir uyum iginde
INDO-EUROPEENNE kullammma olanak saglamasi agisindan basarnlhidir.

Bugiln Suriye ve Tiirkiye Kiirtlerinin kullandiklant kurmanci lehgesinin asagt
yukari Kirt Grameri ile standartlagtinlmas: ikinci bi basann sayilir. Sovyetler
Birliginde yasayan Ktiirtlere gelince kendi kiiltiirierinden daha rahatlikla faydalan-
maktadiriar. Bu nedenle daha fazla sayida yazar, birgok arastirmaci ve bilgin
vardir. Kitrdoloji'nin en Bnemli bbBlimi Erivan'dadir. Moskova ve Leningrad'da
dnemli birer merkez sayihirlar.

Batida, ®zellikle Avrupa'da 600 000 kadar Kirt bulunmaktadir. Ve Kirt
edebiyatinda durmadan, siirekli bir gelisme godritlmekte.

Kirt entellektttel ve yazarlanmn modern edebiyat gesitlerindeki artistan,
anlatim hiirriyetinden sonsuz memnunluk duymaktadirlar. Iglerinden birgogu
Avrupa Yazarlar Birliinin tiyesidirler. Mehmet Emin Bozarslan Isveg'te yasamak-
tadir. Skandinav Yazarlar Birliinin tiyesidir. Hitseyin Erdem Kiirt PEN CLUB'tin
baskamdir. Mahmut Baksi, Mehmet Uzun, Zozan v.s... hepsi bu birli§in iiyeleridirler.

1987'de sair S€rko Békes Isveg Pen Club'ten Tucholsky dditlinit almistir.

Kiirt dili bircok Avrupa universitelerinde okutulmaktadir ve 1985'ten beri
Kirt Bfretmen egitimi igin Stockholm universitesine bagh “Ecole Normal"
8gretmen okulu dqlmstir. Paris Kirt Enstitiisit tarafindan 1987 yaz ayindan
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itibaren de@isik iilkelerde yasayan Ktrt aydinlar bir araya gelerek on ginlik
bir stire ile Kitrt dilini arastirma ¢alismalan yapmaktadiriar.

Avrupadaki sanata gelince 1984'te dlen iinlii sinema yapimcisi, oyuncusu ve
yonetmeni Yilmaz GUNEY'lI unutamayiz. Siurit filminin ySnetmeni aym: zamanda
YOL filmi yapimcis:1 ve yBnetmeni 1982'de Cannes Film Festivalinde birinciligi
dier bir film ile paylasarak 8diil ( Paim d'Or) almstir. Bunun yamnda tanmms
birgok ressam, heykeitiras ve halk ozam var. Bunlann iginde em mashur olam,
Kiirt Halk Ozam Sivan'dir. Ady ve sam Avrupa sinirlarnim asmstir. Hem Kitrdistan'da
hem de yurt disinda her kiirt tarafindan btiyitk bir zevkle dinlenmektedir. Oteki
taraftan Ciwan modern miizigi ile beeni ve basart kazanmsgtir.

SOZLU EDEBIYAT

Kiirt toplumunun yavas degisimi ve kddylerin hemen hemen hepsinin yikilmasina
ragmen Kiirt ozanlarnmin artmasina engel olunamamstir. S8zlii edebiyat canhligim
yitirmemis ve gesitleri olduk¢a boldur. Sarkilar, hikaye ve atasbzleri gibi birgok
8ge halende canhhim korumaktadir.

Vilchevsky {(Iran bilimcisi), Kiirt folklorunun azametinden bahseder ve
Gerard Chaliand Tiurk ve Kitrt Halk Siiri'nin 71. sayfasinda sunlan sdyler: Kiirt
siirleri isitilmedi§i -hi¢ duyulmamms olmasi- ve Kiirt halkinmin arasindaki var
olan farkhiliy gok iyi bir sekilde tammlar.

SIIR

Btititn bu tamnms tiirkiicii ve ozanlarm yaminda her Kirt kendiliginden
tiirktiler besteler ve sdylerler. Bunlar hayat: konu ahr ve yasamn iginden birgok
olaylan igerir. Asgk tiirkiileri, destanlan, a@itlar ve sevda tiirkiileri kadmlar
tarafindan yaratilms ve sbdylenmistir.

SEVGILI ANAM

Camim anam, sevgili anam

Ne yigit istiyorum, giinki yigit yoktur

Ne bir asil istiyorum, gitnkit asil bir zorbadir

Anam benim, sevgili anam

Bir seyh istemiyorum, elbiselerinin parlakh$ dogrudur
Yalmz ytirekleri bir tencerenin dibi gibi karadir

Ne bir goban istiyorum, pantalonunun pagaklan gamurdur
Ne de bir sifirtmag, ayaklanmn tabam gatlaktir

Ne bir alim istiyorum, kalem ve mitrekkep boyalan ile
kibirienirler

Ne de bir zengin istiyorum, zenginlikleri yitreklerinde
yaradir

Ne bir fakir istiyorum, yitze bakamaz

Canmimm anam, sevgili anam

Kendime verdifim sdztin yolunda gitmek isterim
Sevdigimi istiyorum
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HIKAYE

Bunlarda ¢ok gesitlidirler. Oykit, yergi titrtinde, savas dizileri halinde, avci
hikayeleri masallar, insan, hayvan ve doga iistit olaylan isieyen konulan igerirler.

BINGOL EFSANESI

Bir giin, bir goban Bing®l daglarnda siiriilerini otlatirken agacglar arasmnda
bir kaynak gtrmits. O kadar yorulmuz ki agacin gblgesine sbyle bir uzanmis.
Birkag dakika gegmis kibirden basimi kaldirmms ve etrafina sbyle bir bakmis. Ne
baksin, kayalann arasindan iig¢ yi1lan qikmigs ve su kaynagma dogru gelmekteler.
tcitniinde iizeri yara ve berelerle dolu, iglerinden biri agzinda yesil bir yaprak
tagsimakta ve bdylece suya inip yikamrlar. Sudan qiktiklaninda yara ve berelerinden
hi¢ bir iz kalmams ve parlak, yakisikh delikanhlar olmuslar.

Hayret ve sagskinhk ile goban sdyle der: iste sonsuz yasam kayna@. Yillardan
beri yata@ma civilenmis agasmm hatirlar. Kalkar ve biiyttk bir hizla kdyitniin
yolunu tutar. Gdrditklerinin tUmiinié agasinma anlatir. Kdy halk:t hemen toplamr,
yitregi timit dolu bir halde olan agalarim bir sedyeye yatinp yola koyulurlar.

Bu arada yilanlar sudan gikms, vilcutlarindan damlayan su damlaciklarnnin
izlerini tizerinden gecgtikleri ot ve kayalann uizerinde birakarak ortadan kaybolmus-
lar. Bunun yaninda birden gok su kaynaf: ve birden gok gblcitkler olusmus.

Coban uzun uzun "Sonsuz Hayat Kaynai'm" arar, birinden dtekine kosar
durur. Ama istediii kaynafi karamaz. Kendini hiddetle bir kayamm dibine
birakir ve i¢c geker. "Ah bin kaynakl: Bingdl, nereden bilebilirim hangi gdl?" der.
Ve sonsuz hayat kayna@im bulamaz. Kimse de girip yrkanamad.

Kirt atasdzleri de cok fazladir. Zamamn bityitk sairi Piremérd alt: bin adet
toparlamstir. Iglerinden birgogu, birgok yabanci dillere gevrilmistir. (Fransizca,
Ingilizce, Rusca, Italyanca, Iltalyanca, Ermenice ve Ibranice dillerine terctime
edilmigler)

Joyce Blau, Kitrdistan Amlari'nda sunlarn sdyler: gbriisler anlatmada, konular
agik ve pratik anlatim dzellifine sahiptir.

- Demircinin yamna oturan kiviloom sigramasmma sagimamahdrr.

- Zincire vurulmus aslan olmaktansa hiir biratilmis tilki daha makbiildir.
- Islanms tilki yagmurdan korkmaz.

- Tann disi olmayana et vermis.

-~ Aslan, yalniz kendi tirmaklarina gitven.



KURT ENSTITUSU NUN TANITIMI

Britksel Ktirt Enstitiisit sosyo-kiiltirel bir kurulustur. Hig bir siyasi
partiye baglhh degildir. Ekim 1978'de kurulan TEKOSER, Belgika'da Kiirt
Isgi ve Ofrenciler Birligi'nin devamidir ve May1s 1989'da Brttksel Kirt
Enstititsiinitn adinma almmstir. Belgika Ktltiir Bakanhgindan, stibsid alir.
Amaci: Belgika'daki Kiirtlerin Belgika toplumuna, kimliklerini kaybetmeden
ayum sa@glamalarimi saglamak ve Belgika ve Avrupa kamuoyuna Kiirt
ktiltdriintt ve tarihini degisik bigimlerde tamtmaktir.

GUNLUK CALISMALAR

Enstittiniin binas: 1983'ten bu yana, pazartesinden cuma gtiniilne saat 9 dan 17 ye
kadar agiktar. Bu giinlerde : -dil kurslan, sosyal servis, kiitiphane gahsmalan

- yvaymn: degisik dillerde informasyon btilteni, dosya ve kitap yaymn
hazirhiklan

~rmediyatek: video filmleri, slaytlar, miizik kaset ve plaklan
~konferans, kitltiir geceleri ve sergi hazirhiklan

—gesitli iiniversiteler ile isbirligi

-Halklar ve insan haklan ile mesgul olan demokratik brgiitler ile

irtibat
N E W R 0 2Z
Pazar glini, 8.4.1990 - saat l14'te
Adres : Passage 44, Boulevard du Jardin Botanique 44

1000 Bruxelles

Program : Sivan & Gulistan
Birader
Folklor




SATLIK YAYINLAR

ENSTITHI YAYINLARI

- Degisik dillerde Informasyon Biilteni

- Ug ayhk “TEKOSER" dergisi. Kiirtge, 43. sayrya kadar
- Bilan 1988, Pransizca

- Info-blad 1988, Hollandaca

- Dossier Kurdistan, Fransizca

- Dossier Kurdistan, Hollandaca

- The Kurdistan File, Ingilizce

- Muhtasar Hayatim, Ekrem Cemil Pasa, Tiirkge

- Kiurtge-Tiirkge, kticitk sdzlitk, Derwés M. Ferho

- Kawa Efsanesi, Nérgiza Tori, Tlirkge

150

- Kurdistan, quelques notes sur la vie économique et culturelle, Fransizca 60

DIGER YAYINLAR

KURTCE:

- Jin, M. Emin Bozarslan

- Alfabe, M. Emin Bozarslan

- Serketina Miskan, M. Emin Bozarslan
- Peplk, M. Emin Bozarslan

- Ji Dinan Dintir, M. Emin Bozarslan

- HE&lin, Mahmut Baksi

- Zarokén lhsan, Mahmut Baksi

- Gundiké Dono, Mahmut Baksi

- Hawar, Mihemed Bekir

- Adetén Kurdistan, M. Mahmut Beyazidi
- D& Sérin e, Firat Ceweri

- Girti, Firat Ceweri

- Dengé Roja Dil, Derwés M. Ferho

- Biji Kurdistan »fs”, Selim Firat

- Nisant, Baba & Keles

- Cirokén Kurdi, Roger Lescot

- Moriy& Nené&, Xelil Mirad

- Bébexti, Mévan

- Em #t Pirsa Me, Sahiné B. Sorekli

-~ Wendabfin, Sahiné B. Sorekli

- Qolinc, Tort

- Dtroka Kurda, Tori

~ Rerheng, Kurdi-Tirki, Tiirkge-Kliirtge, D. Izoll
- Siyabend @& Xecé&, Tosin& Resid

- S8&x Sen'an, Feqé Teyran

~ Tu, Mehmet Uzun

- Mirina Kaleki Rind, Mehmet Uzun

- Mem @ Zin, Ehmed& Xani

- Zardaxana, Amanc Sakely
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Bititen ve Dergiler:

- Paris Kiirt Enstitiisii bitltenleri

- Hévi, Paris Kiirt Enstittisii dergisi
- Kurmaci, Hévi'nin ekidir

- Berhem

Miizik plak ve kasetleri

- Kurdish Music I, Unesco collection
- Gulistan, My heart is in Kurdistan
- Kaset&n cthé

Video Filmleri:

- Newroz festivali, Stockholm
- Ki ne em ?, Sivan
- La vie de Yilmaze GCiiney

FRANSIZCA

Mémoire du Kurdistan, Joyce Blau
Les Kardes et le Kurdistan, Gerard Chaliandin y®netiminde kollektif
yazilmis kitap

- Le Mouvement National Kurde, Chris Kutschera

- Les Kurdes Aujourd'hui, Christiane More

~ Le Kurdistan Irakien, Ismet Chériff Vanly

- Ma vie de Kurde, Noureddin Zaza

- Hommage a Yilmaz Giiney, Suayip Adlig

- Portrit de 1l'Immigration de Turquie, Info-Tiirk

- Intégrisme Islamique en Turquie et Immigration, Info-Tirk

Dergi ve bitltenler:

- Les Kurdes, Vivant Univers

- A vos masques ! Les armes chimiques reviennent, Grip Informations
- Studia Kurdica, Paris Kirt Enstittisit

- Paris Kidrt Enstitiisti btiltenleri

HOLLANDACA

- Koerdistan, Beknopt overzicht van de geschiedenis, Té&jkoser

~ Lied Der Aarde, Medeni Ferho

- Het Leven Van De Koerden, Koerdisch Centrum, Arnhem

- Cigerxwin, Poezie uit Koerdistan, Derwés M. Ferho & Gerd Cavents
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INGILIZCE

- Black Book on the Militarist "Democracy” in Turkey, Info-Ttirk
- Pressure on the intellectual life of Turkey, Info-Ttrk

ALMANCA

- Riza Topal, ein kurdischer Maler
~ Kurdistan, Tatort
- Alttagskultur der Kurden, Auasstellung im iiberse-Museum Bremen

TURKCE

- Kiirt Mitlteciler, Mehmet Ali Aslan

- Mahabad Kirt Cumhuriyeti 1946, Williamn Aegleton

- Uneco'ya Mektup, Ismail Besikgi

- Sivan'in Sevdasi, Mahmut Baksi

~ Kiirdistan Tarihinde Dersim, Dr. Vet. M. Nuri Dersimi
- Mervani Kiirtleri Tarihi, Ibn'ul Erzak

- Diyarbakir'da Iskence, Av. Serafettin Kaya

- Sanci, Orhan Kotan

- Evliya Celebi Seyahatnamesinde Bitlis ve Halki, Haydar Isik
- Kurdistan'da Direnis, Jiirgen Roth

- Kiirtlerde Sanat, Né&rgiza Tori

- Birlikte Oldugumuz Halklar, Welaté Tori

- Studia Kurdica, Paris Kiirt Enstitisii arastirma dergisi

ARAPCA

- Nahdatul Ekrad El-Seqqgafiyye Welgewmiyye, Celllé Celil
- Xulasatu Tarixil Kurd we Kurdistan, Mehmet Emin zeki
- Salpa, Yilmaz Gliney
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Amnesty accuse la Turquie

Le gouvernement turc a lancé
‘une campagne intensive de rela-
‘tions publiques pour améliorer
son image de marque, mais n’a
pris aucune mesure effective
pour ameliorer '« épouvantable
situation des droits de I'hom-
me » : tel est le constat établi par
Amnesty International qui accu-
se notamment la Turquie de ne
pas avoir éliminé I'usage’ régulier
de la torture sur des prisonniers
politiques, ni révisé sa législa-
tion. Celle-ci, précise I'organisa-
tion humanitaire, « permet tou-
jours l’emprisonnement pour
I'expression pacifique des droits
élémentaires de I'homme ».

Tout en rappelant que la Tur-
quie a ratifié la convention euro-
peenne et celle de 'O.N.U., re-
pectivement en février et en no-
vembre derniers, contre la tortu-
re, Amnesty International affir-
me qu'elle avait regu presque
chaque jour des rapports sur les
tortures qui ont été pratiquées
durant les deux derniers mois.

Parlant de la rencontre de sa
délégation en juin avec des re-
présentants officiels du gouver-
nement turc-et de ses recomman-
dations a Ankara, reprises 3 la
fois dans le mémorandum qu’elle
avait envoyé en aoit, et dans son
rapport publié en novembre,
Amnesty a indiqué que les am-
bassades turques, dans un cer-
tain nombre de pays. lui ont
« fourni des explications large-
ment incomplétes et non satisfai-
santes ».

Tant que les autorités turques
continueront a refuser un avocat
aux prisonniers politiques, ces
derniers, dit Amnesty, risquent
d'étre torturés. D’autant que le
gouvernement n’a pas donné

d'instructions interdisant for-
mellement la torture qui ne serait
plus tolérée, explit}ue Amnesty,

ui certifie que la plupart des cas

e torture et de morts en prison
rapportés ont eu lieu alors que
les prisonniers étaient au secret.
Légalement, celui-ci est limité a
une durée de 15 jours. Mais, selon
Amnesty, elle est fréquemment
dépassée.

Le gouvernement turc de
M. Turgut Ozal, qui semble avoir
été informé (le communiqué
d’'Amnesty, qui a été diffusé le
30 décembre A la presse, avait été
soumis A embargo jusqu'a ce
mercredi matin), a déclaré, dans
son message du nouvel an, que
les normes occidentales en ma-
tiere de droits de I'’homme com-
mencgaient 4 étre observées en
Turquie. Aprés avoir mis l'accent
sur le « progrés accompli» de-
puis le coup d'Etat militaire de
septembre 1980, M. Ozal a quali-
fié I'année 1988 de point de repe-
re, de jalon de la démocratie...

Quoi qu'il en soit, la situation
des droits de ’homme en Turquie
est inscrite a I'ordre du jour de la
Commission parlementaire tur-
co-européenne qui va tenir sa
premiére réunion le 17 janvier a
Strasbourg. Le Parlement euro-
péen avait adopté le 6 novembre
une résolution demandant 3 la
Turquie d’améliorer les condi-
tions d’incarcération des prison-
niers politiques.

Le Parlement, par ailleurs, a
dd intervenir le 15 décembre

ur dénoncer le comportement
inhumain de la Turquie 4 'égard
de ses citoyens en citant l'exem-
pie des neuf Turcs exilés, arrétés
ou refoulés alors qu’'ils es-
sayaient, le 10 décembre, 2 1'oc-
casion du 40° anniversaire de la

Le Soir, 4.1.1989

Déclaratioin universelle des
droits de !'homme, de rentrer
dans leur patrie. Les députés eu-
ropéens ont demandé, en vain, au
gouvernement de M. Ozal de per-
mettre aux exilés, dont le proces
est en cours, de revenir en Tur-
quie afin d’assurer leur défense.
Ces derniers sont pour la plupart
des syndicalistes déchus de leur
nationalité i 1'époque du régime
militaire du président Evren.

Les cas de ces bannis en parti-
culier, et en général 1'« épouvan-
table situation des droits de
I’homme » en Turquie, ne sem-
blent pas, en tout cas, avoir pro-
voqué la moindre protestation de
certains immigrés turcs en Belgi-
que. Une centaine d’entre eux
ont préféré, plutdt, s’attaquer
aux « violations des droits de
Thomme » par les autorités de
Sofia a l'encontre de la minorité
turque de Bulgarie. Depuis le
10 décembre, ils ont mené cam-
pagne en adressant a la rédaction
du Soir des lettres, aux textes
identiques, affirmant que « plus
d’un million de Turcs de Bulgarie
n’ont plus le droit de porter leurs

Topres noms, et ceux qui veu-
ent conserver I'héritage cuiturel
de leurs ancétres sont systémati-
quement maltraités, torturés et
méme assassinés ».

Ces accusations ont été rejetées
d'emblée par l'ambassade de
Bulgarie 3 Bruxelles qui nous a
déclaré qu'il s’agit de « descen-
dants de Bulgares ayant été isla-
misés de force a différentes pé-
riodes de la domination ottoma-
ne ». En ce qui concerne les mu-
sulmans bulgares « soi-disant li-
quidés », 'ambassade nous a re-
mis une brochure intitulée : Des
assassinés témoignent.

ABED ATTAR.



La région du Proche-Orient,
terrain exemplaire de prolifération

Comme si, en dehors de
I'Union soviétique et des Etats-
Unis. depuis la Seconde Guerre
mondiale... sinon depuis la fin de
la premiére, 'arme chimique
avait été reléguée au rang des
mauvais seuvenirs, a tout le
moins réduite 4 un danger poten-
tiel parfaitement controlé par les
grandes puissances. Et puis vint
IHalabja. -Le- massacre de 5.000

Kurdes irakiens par les gaz dis-~

perses par-Taviation de Bagdad,
le 17 mars 1988. Des images in-
soutenables de civils a jamais
p~=-~lysés dans leurs gestes quo-
tt s,

1l fallut se rendre a I'évidence :
les deux belligérants du Golfe,
Iran et lrak, avaient employé
I'arme chimique dans leur épou-
vantable affrontement. Le mon-
de a depuis lors ouvert les yeux:
le Proche et le Moyen-Orient sont
truffés de substances toxiques
prétes. a 'emploi, sous forme
d'agents bactériologiques. de dé-
foliants, de pluies mortelles, de
hombes... cette région s’équipant
a une vitesse inquiétante de mis-
siles a moyenne portée. L'arme
nucléaire du pauvre a séduit les
plus menacants et les plus mena-
cés du tiers monde.

Les listes de pavs détenteurs
varient selon les experts et les
criteres. La realité est tres certai-
nement définie entre la liste mi-
mimale a laquelle se tient le fa-
meux Sipn (Stockhoim Interna-
t | Peace Research Institute)
et celle de l'lnstitut d'études
stratégiques de Londres: Etats-
Unis. Union soviétique, France,
Svrie. Vietnam, Afghanistan. Co-
ree du Nord, Iran et Irak sont des
certitudes: des soupgons quasi
ctaves pesent sur la Chine. Tai-
wan. la Birmanie. la Thailande,
I'Exvpte. 'Ethiopie, Israél. Cuba,
le Pakistan, la Corée du Sud et,
bien sar. lu Libve... A ces énume-
rations un peu académiques fait
face la liste des terrains ou {'arme
chimique a frappe depuis vingt
ans © le conflit du Golfe, le Cam-
bodue. 'Ethiopie. I'Angola et, se-
lon certaines sources, le Nica-
ragua.

La guerre chimique lors du récent conflit Iran-Irak. Un soldat iranien,
¢quipé d’'un masque a gaz. a ramassé des oiseaux tombés aux cotés des
humains victimes des armes « modernes ». (Photo : A.F.P.)

Tout s’est passé, les dix dernié-
res années, comme si la pénétra-
tion de I'arme chimique dans le
tiers monde et, plus particuliere-
ment, au Proche-Orient avait
coincidé avec la détente qui s'in-
stallait entre les grandes puis-
sances et avec le renforcement du
controle sur la technologie et les
armes nucléaires. En outre, un
certain nombre de pays ont pro-
fité de leur coopération avec
leurs alliés — politiques, écono-
miques ou militaires — pour
mettre sur pied une industrie
chimique ou la destination civile
cacherait trés facilement une re-
conversion militaire. Des sociétés
allemandes ont vendu des tech-
nologies et des installations ap-
paremment innocentes (matiéres
de base, technologies d'engrais.
de pesticides...) a4 I'Iran et a la
Syrie, des francaises en ont fait
de méme en Irak, les Soviétiques
ont fourni des produits a I'Ethio-
pie et a Cuba...

L'actuelle affaire de l'usine li-
bvenne illustre parfaitement le
processus qui conduit & I'acquisi-
tion d'instailations et de sub-

stances offensives. Plusieurs so-
ciétés occidentales et japonaises
ont, peu a peu, vendu & la Libye
une infrastructure et des chaines
de production qui ne différent
d’installations pharmaceutiques,
selon les experts, que par leur
taille : les renseignements dispo-
nibles sur l'usine de Rabta font
allusion a des capacités qui se-
raient tout bonnement extraordi-
naires pour une simple fabrique
de meédicaments, jusqu’'d une
production potentieile de 100
tonnes par jour'! Les Libyens
sont-ils & ce point malades qu’ils
souhaitent produire, par an, plu-
sieurs milliards de doses phar-
maceutiques ?

Le dossier de Rabta souligne

combien, jusqu'd un stade trés-

proche de la fabrication de gaz
offensifs, la confusion est possi-
ble avec I'exportation de techno-
logies et de produits civils, en-
grais, pesticides, substances in-
dustrielies... Tant les centres chi-
miques irakiens et iraniens que,
tres probablement. l'usine li-
bvenne ont ainst-acquis des ma-
tieres a usage. « poivvalent »

Le Soir, 7-8.1.89

comme le tiodiglycol, qui ser
autant aux industries textile e
automobile qu’a la production a-
sarin, le gaz de combat le plu
dangereux. Toute la difficult
d'un contréle A 'exportation ec
dans ce constat ! '

_ Elle pesera. sur la conférenc
de Paris qui, dans son objec::
avoué en tout cas, veut réaffir
mer !’interdiction de tout usag
des armements chimiques a
cours des conflits, alors que l'ac
tuelle prolifération vers le tier
monde résulte de la liberté c
fabriquer de telles armes. Si ’c:
veut empécher que des Rabta =
montent dans de nombreux pav
aux régimes douteux ou carre
ment agressifs, c’est toute l'in
dustrie chimique mondiale qu':
faut placer sous controle.

Il est beaucoup plus facile
pour les Etats-Unis. 'Union so-
viétique et leurs alliés européer.
de s'interdire de livrer des ga.
toxiques a des pays incapabie
d'en produire, comme a 'Ethic
pie ou I'Angola, que d’empéche
des pays plus riches et plus déve-
loppés d'en fabriquer. Car leu
situation géopolitique, l'enje:
qu'ils constituent pour les Etats
Unis et 'U.R.S.S. expliquen
comment des pays comme 1'lrar
I'Irak, la Syrie, I'Egypte ont g
facilement trouver aes partena:
res industriels pour réaliser leur
desseins. Margaret Thatcher con-
statait récemment qu'aucun payv
du Proche-Orient ne prend c.
sérieuwx le protocole de Genérv
(de 1925, sur les armes chim:
ques) que ce soit & Dpropos G.
Uinterdiction des armes chim:
ques ou de la protection contr
celles-ct.

L’allusion englobe, avec ra:
son, [sraél dans les possesseur
proche-orientaux d’un arsenz
chimique. Mais I'Etat hébreu, qu
analyse lucidement la situatior
a. comme on le lira ci-dessou:
pris les précautions défensive
qui s’'imposent. Il est le seul dar.
une partie du monde moins sou
cieuse que jamais des risque
humains.

JEAN-PAUL COLLETTE.



Rol van VN versterkt na debat over .,Qhemische:‘vapens
Parijse verklaring dekt
alle tegenstelhngen toe. -

Van onze versiaggeefster

PARIJS — De slotverklaring van de mtemanonale
konferentie in Parijs over een verbod op de chemische
wapens overpleistert de tegenstellingen die op deze
konferentie bleken. Dat was onvermijdeliik om een
consensus te krijgen tussen de 149 deelnemende lan-
den. In afwachting dat die verklaring tot vooruitgang
leidt met het oog op een wereldwijd verbod op scheikun-
digde wapens, stelt ze alvast dat de sekretaris-generaal
van de Verenigde Naties de bevoegdheid moet hebben
om beschuldigingen over gebruik van gifgas ter plaatse -
te onderzoeken, en dat de ondertekenende landen zich
daaraan niet mogen onttrekken. Dat vormde dan een
indirekte kritiek op Irak, dat een dergelijk onderzoek

geweigerd heeft.

Zoals vaak met dit soort doku-
menten het geval is, wordt bij
lektuur van de slotverklaring van
deze_Konferentie niet onmiddel-
lijk duidelijk waarom er zoveel
debat en zoveel nachtwerk voor
nodig was. Maar een aantal neu-
traal lijkende termen dekken een
controversiéle lading.

In de eerste paragraaf bijvoor-
beeld herhalen de deeinemers
hun ,verbintenissen” om geen
chemische en bakteriologische
wapens te gebruiken. Dat woord
dekt zowel de ondertekening van
het Protokol van Genéve van
1925, als het voorbehoud dat een
veertigtal staten daarbij maak-
ten, dat ze zich wel het recht
toekennen om het Protokoi af te
wijzen als ze zelf met gifgas-
wapens worden aangevallen.

In de derde paragraaf staat dat
alle staten die dat wensen, kun-
nen,bijdragen” tot de onderhan-
delingen op de Ontwapenings-
konferentie in Geneve. Aan die
konferentie van de Verenigde Na-
ties, die een wereldwijde konven-
tie over een totaal verbod op
chemische wapens voorbereidt,
nemen veertig staten deel die
over de vijf kontinenten gespreid
zijn. Verscheidene delegaties,
waaronder de Iraakse, zegden
hier dat hun land zich niet ge-
bonden zou kunnen voelen door
. de nieuwe konventie als het geen
partij was bij de onderhandelin-
gen.

Maar nu is het al moeilijk ge-
: noeg om veertig landen op één
lijn te krijgen, en uitbreiding van
het aantal deelnemers zou het

afsluiten van de Kkonventie ,,in ue

eer o eanie taekemert gileee

maar verder bemoeilijken. Van-
daar dat wie dat wenst, wel mag
.Dijdragen”, maar niet mag
,.deelnemen”.

In paragraaf vier staat nog dat
alle deelnemers in afwachting
van de nieuwe konventie ,,terug-
houdendheid” en ,zin voor ver-
antwoordelijkheid” aan de dag
moeten leggen. En daaronder
steekt dan een beetje ,,voor elk
wat wils”. Bijvoorbeeld grotere
~zelfkontrole” van de staten op
de uitvoer van technologie en
chemische stoffen die voor de
produktie van gifgas kunnen
worden gebruikt. Maar daarnaast
kan men er ook een oproep in
lezen om alvast elke produktie
van chemische wapens stop te
zetten.

De koppeling tussen chemi-
sche en nucleaire ontwapening,
die hier zo'n strijdtema vormde,
en waartegen zich zowel de Sov-
jetunie als de VS kantten, wordt
ten slotte in algemene termen
opgevangen. Zo wordt in de laat-
ste paragraaf verwezen naar de
buitengewone zitting van de VN-
Assemblee over Ontwapening, in
1978, die tot ontwapening op alle
gebieden Opriep.

a o g

Iraakse overwinning (of niet- neder
laag) gezien. en dat schzep ezn
nefast precedent.

De Arabische landen van hun
-kant verklaarden hier als één man
dat het erg selektief is het bezit van
chemische wapens te” gaan verbie-

den als landen als Israél en Zuid-_

Afrika wel kemwapens hebben.
Daarmee gaven ze impliciet toe dat
velen van hen chemische wapens
bezitten, en stelden ze die voor als
“een ‘beveiliging tegen Israéls nu-
cleaire en scheikundige wapens.

Uit deze konferentie, die geen
Oost-West, maar een Noord-Zuidte-
genstelling te zien gaf, bleek nog het
grote wantrouwen van wat men de
Derde Wereld noémt jegens de be-
doelingen van het Noorden. Zo ga-
ven heel wat ontwikkelingsianden
uiting aan de vrees dat strikte kon-
troles op de uitvoer van alles wat
kan dienen voor het vervaardigen
van chemische wapens eent ruddel
Zou worden om ontwikkelingslan-
den ,.de toegang-tot een moderne
chemische nijverheid te ontzeggen .
Heel veel substanties die kunnen
dienen voor het maken van gifgas.
worden immers 0ok voor het produ-
ceren van farmaceutica of kunstve-
zels gebruikt.

Dat alles onderstreept hoe moei-
lijk het zal zijn om door alle leden
van de wereldgemeenschap een
Konventie te doen aanvaarden die
de strikte kontroles ter plekke in-
houdt die onontbeerlijk zijn voor
verifikatie van de vernietiging van
de bestaande voorraden en de niet-
produRtie van chemische wapens in
de toekomst.

Mia DOORNAERT

-

fw -

i

l

De Standaard, 21.1.1989




Koerdisch gifgas-stadje zal worden verplaatst

Verlaten Halabja takelt langz:

Van onze versiaggever

HALABJA — Het Iraaks-
Koerdische stadje Halabja ligt
er stil bij onder de winterzon
en takelt langzaam af. Niets
herinnert nog aan de dramati-
sche tv-beelden van maart vo-
rig jaar van schijnbaar ,,inge-
slapen” kinderen en volwasse-
nen, die op straat werden ver-
rast door wolken gifgas en die
een symbool werden van de
wreedheid van de oorlog en
van het lot van de Koerden.
Wel wordt de bezoekers aan-
geraden niets aan te raken in
de verlaten huizen en straten
wegens mogelijke resten van
chemische stoffen.

Op bezoek in
autonome regio

(1)

Halabja staat nog grotendeels recht

~en bracht het er in dit opzicht beter

[N

van af dan vele dorpen in het grens-
gebied en b.v. het nabijgelegen stadje
Said Sadik. dat volledig met de grond
werd gelijk gemaakt. Naar de Irake-
zen zeggen door Iraanse raketten op
13 maart 1988. Zowat 20 t.h. van de
gebouwen in Halabja is vernield.
soms op spectaculaire wijze zoals het
postgebouw waarvan het dak instort-
te. De rest staat er eenzaam en verla-
ten bij.

De nog rechtstaande huizen begin-
nen te verkommeren. De door de
winterzon smeltende sneeuw dringt
overal binnen. De enige tekenen van
leven zijn een kat en een, naar zijn
pels te beoordelen, achtergebleven en
venwaarloosde ezel die in de verlaten
straten naar eten speurt. Het is niet
de bedoeling dat het vior de vijande-

liikheden 40.000 inwoners tellende
Koerdische stadje in de vallei onder
het met sneeuw bedekte Owraman-
gebergte ooit weer leven wordt inge-
blazen. '

Om een veiligheidsgordel langs de
Iraanse grens te creéren — niet alleen
in het (Koerdische) noorden, maar
ook tot in het zuiden zoals de Iraakse
vice-president Taha  Mohieddin
Maaroef, die Koerd is, ons verzekert
— worden dorpen en steden ver-
plaatst om ze uit de vuurlijn te halen.
Eventuele vrede met Iran zal daar

e W GEN
wwww Grens van autonoom gebied

r

niets ‘aan veranderen. ,De veilig-
heidsgordel zal er blijven, ook in
vredestijd”, zegt de vice-president.

Heropbouw

Ook Halabja zal elders worden her-
opgebouwd en volgens sommige
zegslieden begon men daar al mee.
Maar dat lijkt weinig waarschijnlijk.
want men is in deze uithoek van de
provincie Soeleimania (die samen
met de provincies Arbil en Duhok het
autonome Koerdische gebied van
Irak vormt) nog maar pas toe aan het
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Avec les rebelles kurdes

Le Kurdistan. une région maudite pour vingt-cinq millions de Kurdes

qui tentent d'y vivre tace a cing régimes qui ont tout intérét a ce qu'ils

ne se trouvent pas la. Mais les Kurdes résistent. A leurs cotés, durant

deux mois, un journaliste et un cameraman, qui ont rapporté un

carnet de route, dont nous entamons aujourd’hui la publication, en

A %Z;x;i.:‘:;ne page. et un film, que vous pourrez voir vendredi soir, sur
e 21,

-
e

L’Irak clo

la torture

apres lazr

L’'immense mérite de I'Irak,
aux_yeux du monde occidental,
fut Jusqu ’il y a peu de mener la
guerre a 'Iran de Khomeiny. Im-
mense et presque unique, a coté
de juteuses fournitures en arme-
ments. On oublia provisoirement
les menaces militaires que le ré-

! Fime de Bagdad faisait peser sur

‘ensemble de la région, la dureté

_de la position irakienne a I'égard

d’Israél. On oublia le réacteur
nucléaire d’Osirak. détruit en
juin 1981 par ’aviation israélien-
ne, pour ne voir que le bouclier
irakien face a la fureur de la
révolution islamique.

Puis, au printemps 88, surgi-
rent les images d’Halabja. De
cette petite ville du Kurdistan
irakien bombardée a 'arme chi-
mique, de ces cinq mille victimes
prostrées. Pour la premiére fois
depuis des décennies, une armeée
avait utilisé les gaz de combat, et
contre des civils ! L'Irak qui, par
de soudaines offensives victo-
rieuses, forcait I'Iran au cessez-
le-feu, perdait en méme temps
une image forgée a contrario.

Et voici aujourd’hui le terrible
rapport d’Amnesty International

ui reproche au régime de Bag-

ad d’exécuter et de torturer des
enfants !

L’agence de presse officielle
irakienne a dénoncé mercredi,
dans ce qui apparait comme la
premiére réaction de Bagdad, le
rapport d’Amnesty : elle a cité les
propos d’'un « rédacteur en chef »
pas plus identifié, pour qui, bien
entendu, il s’agit d’'une campagne
de propagande anti-irakienne,
d'accusations mensongeres, sur-
venant au moment ou ['[rak s’en-
gage a faire de sérieux efforts afin
d'encourager le multipartisme et
la liberté de la presse. On ne
sattardera pas sur le caractére
i:ger de la réplique, a I'heure ou

Le Soir, 2.3.1989

Amnesty cite des li:
des dates, décrit
épouvantables ave
qui ne le sont pas

Il vaudrait mieu:
réponde sur le ¢
comme elle l'a fait
avant la publicatic
en reconnaissant v
viron que sept eni:c

”
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- Aalst. Willy Kuypers temidden van een aandachiig publiek voor zijn visie op de

Koerden () o, 303089 fudew Blad
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Aalst. Willy Kuvpers kwam vertellen over de Koerden en dat boeide zo te zien heel wat
mensen (a)
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Firét Lady
schopt rel

Danielle  Miterrand, de
vrouw van de Franse president.
heeft met een aantal op een
persconferentie gedane uitspra-
ken voor enige wrijving in de re-
latie tussen Frankrijk en Tur-
kije gezorgd. Die was al labiel
omdat de Fransen de afgelopen
decennia nooit hun steun aan de
onderdrukte ~minderheden in
Turkije onder stoelen of banken
gestoken hebben.

. Maar nu heest de vrouw van
de president het uitgevreten. Na
een bezoek aan enkele. kampen
voor Koerdische viuchrelingen
nabij de [raakse grens. bracht
Dantelle  Miuerrand op een
persconjerentie versiag uit over
de onmenselijke roestanden die
ze daar ontmoet had. Voigens
de Turkse ambassadeur in Pa-
rijs had mevrouw Mirrerrand
beter haar mond kunnen hou-
den «omdat ze zich geen reken-
schap geelt van de draagwijdie
van onze problemen».

Danieile Mitterrand had op
de persconferentie ondermeer
her feit aangeklaagd dat de bij-
na +40.000 vluchtelingen in de
drie kampen die ze bezocht had,
«in feite gevangen gehouden
worden» en jareniang mets an-
ders te cien krijgen dan hun
armzalige  barakken en het
prikkeldraad rond hun kamp.
In een bepauld kamp mochten
enkel de voiwassen mannen er
ar en toe uit — vrouwen en Kin-
Jeren moesten altijd binnen blij-
ven. Danielle Miterrand had
het ook over de situatie van de
laaisten. «ln Jfze ANxumpen zon-
der onderwijs zonacr de ele-
mentairste veorzientigen voor
cen menswaar'lig leven. 1kt een
tijdbom, die vvoeg ' laar tot
ontploffing moct kome 1.»

Het Belang van Limurg, 26.5.1989

synoeraische
viuchtelingen

L] L]
vergiftigd”
MANAMA — Iraakse agen-
ten zijn verantwoordelijk
voor de vergiftiging van dui-
zenden Koerdische mannen,
vrouwen en kinderen in een
Turks viuchtelingekamp. Dit
heeft Jalal Talabani, leider
van de patriottische Unie van "
Koerdistan (PUK) in Noord-
Teheran gezegd.

De vergiftiging zou hebben
plaats gevonden op 9 juni in
het vluchtelingenkamp Mar-
din in Turkije, viakbij de
grens met Syrié. ,,Volgens
-onze berichten kregen de
vluchtelingen die dag vergif-
tigd brood te eten in het
kamp. Kort daarop werden .
velen van hen getroffen door
interne bloedingen’, aldus
Talabani. Er zouden 500
mensen zijn omgekomen.
»»We hebben goede redenen
om aan te nemen dat de
Iraakse regering achter deze
actie zt”, meent Talabani.
»De Turkse autoriteiten zjn
medeplichtig. Doordat zij de
vluchtelingen van de buiten-
wereld afgesioten houden is
het moeilijk na te gaan wat
er in de kampen gebeurt.”
Het Front van Iraakse Koer-
den heeft het Hoge Commis-
sariaat voor de vluchtelingen
van de VN in Genéve ver-
zocht het gebeuren te onder-
zoeken. U.P.L

Het Nieuwsblad. 17.6.1989



Abdel Rahman Ghassemiu:il vivait en exil 3 Vienne.
(Photo EPA)

Meurtre d’un chef
kurde 2 Vienne

Une véritable exécution politique
dont les auteurs sont en fuite

Dans la capitale autrichien-
ne, une fusillade meurtrie-
re qui a toutes les apparences
d’'une expédition punitive, a
fait trois morts et un blessé
dans les milieux d'exilés kur-
des. La cible principale de cette
agression était Abdel Rahman
Ghassemlu, secrétaire général
du Parti démocratique kurde
d’'Iran.

DES TRACES DE LUTTE.
Jeudi cotr. des inconnus ont

te, a fait renforcer les controles
aux frontieres.

Compte tenu de I'identité des
victimes, on se tourne vers
I'hypothése d'un attentat politi-
que. Le Parti démocratique
kurde est la principale forma-
tion politique représentant les
quelque 20 millions de Kurdes
repartis dans plusieurs pays.
Ils constituent des minorités
ethniques importantes en Tur-
quie. 2n [rak et en Iran ou iis

La Libre Belgique, 15-16.7.89



KOERDEN
Doden door mijn

Drie Turkse Koerden zijn om
het leven gekomen toen zij ille-
gaal naar Griekenland wilden
ontkomen en daarbij op een
landmijn reden. De ontploffing
deed zich voor vlak nadat het
drietal de grensrivier Evros was |
overgestoken. Een Griekse poli-
tiewoordvoerder zei te vermoe-
den dat de drie in Griekenland
politiek asiel wilden vragen. Vo-
rig jaar vonden acht viuchtelin-
- gen de dood in dit mijnenveld
langs de grens.

Iran en Irak beschuldigden el-
kaar intussen van de moord die
vorige week in Wenen op drie
Koerdische leiders werd ge-
pleegd. De Weense politie vond
nog geen spoor van de daders
maar identificeerde wel de Ira-
niér die bij de aanslag werd ge-
wond. De Iraanse ambassade zei
dat het gaat om de diplomaat
Jaafari Sahrarudi die volgens de
Iraanse oppositicbeweging van
de Modjaheddin verantwoorde-
lijk was voor kontakt met het
Koerdisch verzet. In verzetskrin-
gen wordt gezegd dat de aanslag
hoogst waarschijnlijk het werk
was van tegenstanders van een
toenadering tussen de Koerden
en Teheran.

De Standaard, 18.7.1989
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Un peuple méconnu: Ies Kurdes =

Depuis des temps immémoriaux ies
Kurdes hapitent une région monta-
gneuse située aux confins de 1a Tur-
quie, de |a Syrie, de I'lran et de I'lrak
et 3 la frontiére de I'Union soviétique.
Ce territoire proche du Golf persique
et de la Méditerranée constitue ia
voie de passage par excellence entre
{'Est et 'Ouest. Il occupe de ca fait un
point particuligrement stratégique.
De plus, il possede de vastes ressour-
ces natureties (houille, cuivre, fer,
plomb argentifére, chrome, magné-
sium, pétrole, immenses forets et pa-
turages). Rien d’'étonnant donc qu'il
soit depuis toujours un objet de con-
voitise et que ('histoire des Kurdes
$0it mouvementée.

Dés le 7éme siécle, les Kurdes s'op-
posent avec vigueur aux conquérants
arabes (sous ieur influence, la grande
majorité du peupie kurde se convertit
ai'lslam).

Au cours des siécles qui vont suivre,
les Kurdes meénent une lutte sans
merci et parviennent dans bien des
cas & se soustraire a la domination
étrangére mais ce n'est qu'au 19éme
siecle que nait au sein de i'inteliigent-
sia kurde le mouvement nationaliste
que {’on connait encore aujourd’hui.
Leur réve: un état indépendant, le
Kurdistan!

En 1920, au traité de Sévre, les alliés
leur promettent de réaliser leur es-
poir. Hélas cette promesse reste let-
tre morte a cause de l'opposition de
ta Turquie et de I'Angleterre. Pis en-
core, a la fin de la premiére querre
mondiale, suite aux accords de paix,
les Kurdes se retrouvent reépartis-en-
tre les 5 pays nommes ci-dessus.
Dépendant de piusieurs gouverne-
ments les Kurdes de chaque pays vi-
vront des évenements tres différents,
Cependant ia iutte pour un Kurdistan
uni et indépendant reste une cons-
tante. Le peuple kurde représente
donc une menace permanente pour
les pays concernes et durant toutes
ces années ia répression armee n'a

pas su mettre un terme 2 la résistan-
ce de cas montagnards bien aguerns.
Les différents gouvernements ont
donc pris des mesures au niveau cul-
turet touchant les 'rebelles’” dans
leur identité et visant a leur assimiia-
tion, Aujourd’hui les Kurdes sont le
seui peuple de plus de 20 miilions
d'individus Qui n'a pas le droit de par«
ler sa langue, ni de Ia lire, ni de I'écri-
re. -

Une répression cuitureile

Sous les empires musulmans arabe,
persan et turc, les Kurdes jouent un
réle politique et cuiturel de tout pre-
mier ordre. Le mouvement cuiturel
connait méme un certain essor au dé-
but de ce siécle et contribue au réveil
nationaliste. L.a réaction des gouver-
nements ne sa fait pas attendre mais
c'est en Turquie que ia répression
cuiturelle est ia pius dure, En effet, en
1924 un décret interdit toute école,
toute association ou publication Kur-
de. Selon la version officielle, "iln'y a
plus que des Turcs en Turquie”
'existence méme du peuple kurde
est niée (de méme que celle du peu-
ple arménien). Ce qui ne manque pas
de provoguer des soulévements
(1925,1927 & 1930, 1937 4 1938).

Bien vite le gouvernement turc se
rend compte qu'il est incapable de
dominer seul ceux qu'il appelle dé-
sormais ies "Turcs de I'Est” ou” les
Turcs montagnards”, il conciut donc
le pacte de Saadabad (1937) et le
pacte de Bagdad avec {'irak et I'lran,
en vue de mener une action commu-
ne contre les Kuraes.

Tous les pays concernés, a I'excep-
tion de i’'Union Soviétique, appliquent
aujourd’hui une politique d'assimila-
tion torcée. Les meéthodes varient
mais sont semblables: refus d'ins-
truction en Kurde, interdiction de par-
ler 1a langue, de constituer des grou-
pements ou de publier quoi de ce
soit, confiscation d'ceuvres littéraires,
de disques de musique folkliorique

' Tekoser: Institut kurde

kurde. changement de noms de per-
sonnes, de villes, de villages. Non
seuiement la cuiture kurde est inter-
dite mais eile est présentée a I'étran-
ger commae taisant partie du patrimoi-
ne cuiturel du pays dominateur. A
cela s'ajoute aussi le transtert des po-
puiations et leur dispersion. -

Voici queigues événements no(és
parmid‘autres: - . .

— Syrie 1962: Un pIan prévon | ax-
plusion de toute la popuiation kurde

de Djerzira pour ensunte la dlsoerser )

au Sud.
— |rak 1975: 150 000 wllagems sont

déponés au Sud dans la région ara-

be. Aprés leur évacuation, I'armée

irakienne détruit toute trace de vie

humaine, méme le bétail est abattu
massivement sur piace, les vergers et
potagers sont détruits A I"acide et les
sources sont bétonnées (en 10 ans
plus d‘un demi-million de personnes
ont été déplacées au Sud désemque
dei'lrak); -

— fran 1987: 800 familles soit quel-
que 4.000 personnes regoivent I'or-

dre de quitter leur village et "d'afier

ou elles veuient”;

— Turquie, 1987: 50.000 Kurdes
sont déportés de !a région de Defsm
vers |'Anatolie du Sud; .

Une autre méthode pour accélérer

|"assimilation est celle de ia colonisa-~
tion c’'est-a-dire I'impiantation d'Ara-

bes purs et nationalistes dans les ré~ ...
gions des Kurdes avant la dispersion. .
ou l'implantation forcée de ces der-

niers dans ies zones arabes.

de Bruxeiles _. . ;_.

Les Kurdes arrivent en Europe ve;'s

les années 70 comme travailleurs mi-
grants ensuite comme raéfugiés fuyant
Ilrak apreés le mouvement kurde en
1975, la Turquie apres le coup d'Etat
de 1980 et le contlit iran-irak.

Un peu partout en Europe et aux
Etats-Unis ils créent des organisa-
tions socio-cuitureiles dont les nom-
breuses activités (édition de fivres, de
journaux, travaux de recherche, pro-
duction cinématographique, exposi-
tion de peinture, etc...) ont pour but
de sauvegarder et de faire connaitre
la culture kurde.

En Belgique,ou vivent queique 6000
Kurdes, I'organisation cuitureile "Te-
koser” essaie non seulement d'éviter
la disparition de |a cuiture kurde mais
également de sensibiliser la popula-
tion beige au probléme. A cet effet
elle édite des brochures, et des livres.
Un autre voiet de ses activités est
'aide aux personnes en difficuité, les
cours de langue et le service de do-
cumentation. Mais cette année les
moyens financiers manquent pour
I'édition de la brochure or celle~ci
constitue un instrument précieux par-
ce qu'elle permet d'établir un lien en-
tre la communauté kurde et la popu-
lation beige. Tekoser s'est donc
adressé au Secours International qui
a repondu i sa demande d'aide en
accordant un subside de 45.000 FB. a
cette intiative socio-culturelie.
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Miskand yolk

Sedert onheuglijke tijden wonen de
Koerden in het bergachtig grensge-
bied van Turkije, Syré, iran, irak en
de Sovjetunie. Dit gebied dat niet ver
van de Middellandse Zee, de Kaspi-
sche Zee en de Perzische Golf ligt
vormt een strategische doorgangs-
weg tussen het Qosten en het Wes-
ten. Bovendien zijn daar betangrijke
natuurlijke rijkdommen voorhanden
(steenkool, koper, ijzer, zilverhou-
dend lood. chroom, magnesium, pe-
troleum, uitgestrekte bossen en wei-
landen). Het is bijgevoig helemaai
niet verwonderiijk dat het gebied
door iedereen begeerd wordt en de
geschiedenis van de Koerden zeer
bewogen blijkt.

Vanat de 7de eeuw reeds hebben de
Koerden zich hardnekkig verdedigd
tegen de Aravbische veroveraars.
Toch bekeert de grote meerderheid
zich onder invioed van deze laatsten
tot de Islam.

In de loop der eeuwen biijven de
Koerden vechten voor hun vrijheid en
slagen er vaak in, zich te onttrekken
aan de vreemde heerschappij. Het is
echter pas in de 19de eeuw dat in de
schoot van de Koerdische intelligent-
sia de nationalistische beweging ont-
staat, die men tot vandaag kent. Hun
droom is: een onathankelijke staat,
Koerdistan!

In 1920, bij het Verdrag van Savres,
beloven de geallieerden deze hoop
waar te maken. Maar deze beiofte
wordt niet ingelost omwille van de te-
genstand van Turkij@ en Engeland.
Integendeel, de Koerden zijn sedert
de vredesverdragen na het einde van
de eerste wereidooriog over de 5 bo-
venvermeide landen verspreid.
Athankelijk van verschillende regerin-
gen zullen de Koerden ook zeer
diverse  gebeurtenissen beleven.
Maar de strijd voor een verenigd en
onafhankelijk Koerdistan gaat verder.
Het Koerdische volk blijft dan ook
een voortdurende bedreiging voor de
betrokken fanden die een politiek van
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repressie voeren t.o.v. dit goedge-
trainde bergvotk. dat ze niet kiein Kkrij-
gen. De verschillende regeringen
hebben daarom hun toeviucht geno-
men tot een aantal maatregelen op
cultureel viak om de “rebelien’” van
hun identiteit te beroven en ze te as-
simileren. Vandaag zijn de Koerden
het enige volk van meer dan 20 mii-
joen mensen die niet het recht heb-
ben, hun taal te spreken, te lezen of
te schrijven. :

Culturele repressie

Onder de islamitische rijken (Ara-
bisch, Perzisch en Turks) hebben de
Koerden een politieke en cuitureie rol
van zeer groot belang gespeeid. De
culturele beweging kent een nieuwe
bloei in het begin van deze eeuw en
leidt tot de nationalistische réveil”.
De-reactie van de regeringen laat niet
op zich wachten. Vooral in Turkije is
de culturele repressie zeer hard: van-
af 1924 verbiedt een decreet al de
Koerdische scholen, verenigingen en
publicaties. Volgens de officicle ver-
sie zijn er "'in Turkije alleen maar Tur-
ken ', an het bestaan van het Koerdi-
sche voik (net als dat van de Arme-
nigrs) wordt gewoon ontkend. Dit ver-
oorzaakt opstanden in 1925, 1927-30,
1937-38.

Oe Turkse regering stelt weidra vast
dat ze er aileen nooit zat in slagen de-
genen die ze voortaan “Turken van
het oosten’ of "bergturken’’ noemt te
overheersen. Ze siuit in 1937 over-
eenkomsten met Irak en Iran om een
gemeenschappeliike actie te voeren
tegen de Koerden.

De betrokken !landen (de Sovietunie
uitgezonderd) voeren voor het ogen-
blik een politiek van gedwongen assi-
milatie. De werkwijzen zijn veeizijdig:
atschaffing van het onderricht in het
Koerdisch, verbod om de taal te spre-
ken, verenigingen op te richten, tek-
sten te publiceren, Koerdische fotkio-
ristische muziekolaten te verspreiden,
inbeslagname van literaire werken,

verandering van persoonsnamen en
de namen van dorpen en steden. Niet
aiieen wordt ge Koergische cuituur
verooden, maar ze wordt in het bui-
tenland voorgesteid als deel uitma-
kend van net Turks, iraans of Iraaks
patrimonium. Tenslofte worden vee!
Koerden naar anoere gebieden ver-
piaatst. Enkele voorpeeiden:

— Syrié 1962: Een pian voorziet de
uitdrijving van de Koerden uit Djerzira
om ze te verspreiden in het zuiden;
- Irak 197S: 150.000 dorpeiingen
worden gedeporteerd naar het zuide-
lijk. Arabisch landsgedeeite. Na hun
vertrek vernietigt het Iraaks leger aile
tekenen van leven; het vee wordt af-
geslacht, de boomgaarden en moes-
tuinen worden met zuren vernietigd,
de waterbronnen worden dichtge-
metst. Op 10 jaar tijds zijn een half
miljoen mensen naar het zuiden over-
geptaatst:

— iran 1987: 800 families (d.i. 4.000
personen) krijgen bevel hun dorp te
veriaten en ''te gaan waar ze willen";
— Turkije 1987: 50.000 Koerden
worden gedeporteerd van de streek
van Dersin naar Zuid-Anatolié;

Een andere methode om de assimiia-
tie te versneilen is de koionisatie d.i.
de vestiging van zuivere, nationalisti-
sche Arabieren in de gebieden van
de Koerden terwijl deze iaatsten ver-
spreid worden in de Arabische gebie-
den.

Tekoser:
Koerden in Brussel

De Koerden zijn in Europa aangeko-
men als gastarbeiders in de jaren 60-
70, en vervoigens als viuchtslingen
uit Irak na de repressie van de Koer-
dische beweging in 1975, uit Turkije
na de staatsgreep van 1980, en tij-
dens de Iraans-iraakse ooriog.

Zowat overal in Europa en de Ver-
enigde Staten hebben ze socio-cultu-
rele organisaties opgericht waarvan
de tairijke activiteiten (uitgave van
boeken, kranten, onderzoekwerk, ci-
nermatografische produktie, tentoon-
stellingen, enz.) als doei hebben de
Koerdische cultuur te bewaren en te
doen kennen.

in Belgie, waar ongeveer 6.000 Koer-
den leven, probeert de culturele or-
ganisatie "Tekoser' niet alleen het
verdwinen van de Koerdische cul-
tuur te voorkomen, maar tevens de
Belgische bevolking te sensibiliseren
voor het probleem. Daarvoor worden
brochures en boeken verspreid. Een
ander aspect van haar werking is de
bijstand aan personen in moeiiiikhe-
den, het inrichten van taallessen en
van een documentatiedienst.

Dit jaar had Tekoser te weinig finan-
ciéle middeten om haar jaarlijkse in-
fobrochure te bekostigan die noch-
tans een kostbaar middetf is om de
band te leggen tussen de Beigische
en de Koerdische gemeenschap. De
organisatie heeft de steun van het In-
ternationaai Huipbetoon gevraagd
voor dit socio-cuituree! initiatief, en
een subsidie van 45.000 BF ontvan-
gen.



UVE‘I - Een kem van zes
man venrok gisteren voor een zes-
daagse vredesvoeteling van Leu
ven naar Diksmuide. De voettocht, *
'vaaraan ook enkele Koerden deef- -
nemen, richt zich vooral tegen het
sebruik van chemische wapens. In -
1987 nog werd dit wapen door de;

iraakse overheid gehanteerd tegen’;
e Koerden [n Irak. Er vielen toen?'
in Halabja duizenden doden.. Een
van de Koerden die mee opstap
was er toen in Halabja Lrou
bij en werd er gewon!

e v,
Het initiatief voor de- vrcdcs(ocht"
gaat uit van senator Willy Kuijpers cn
volksvertegenwoordiger - Luk, (Vanho«
renbeek. Yoigens hen maakt de sm)d
tegen scheikundige wapens onlosma
kelijk deei uit van de wereldopdracht=
van de Viaamse Beweging, met nam
actke moeeiijkheid tot voikerenvernie- [
tiging de pas afsnijden. © Kuijpers
schreef daarom ook een brief naarg
minister voor Buiteniandse-. Zaken:!
Evskens en minister voor Buiteniandil
s¢ Handel Urbain -waarin hij . hen
vraagt om op regeringsniveau -hets |3
voortouw (e nemen in de strijd tegen ”“!‘E"*‘ },‘
het gebruik van cncmlsche wapens <"--Zes dagen ma;cneremvoor de ade el

3ifgassen. . s .m NS p
Volgens Kuuuers draagl ons land eﬁ» m

onrechistreeks mee verantwoordelijk« Zvoor de gifgassen dom'~ helkundlge hemxschc.avapcns “en |

‘Zictto

e f
heid voor het gebruik van dé chemi: 'bcdn)ven < De+ regeringsverkianng > is3 lmcmanonale\%nderhanaclmgsfora w'!: 3
sche wapens door het wetenschappes4gvolgens: Kuijpers nochtads duldchjk‘ﬁkncl‘inspannen om tekomeri tot een % g4,

lijk onaerzoek aan onze universiteitert *de.'tegering’, Is,.voorstander van :englntcmauonale‘b»‘creenkomsb‘Volgens
&

en door de aanmaak van grondstoifen “algemeen -en wereidwiid- verbod .vart

Streeknieuws,

7.11.1989

,vader en zoon Verduym..:
=" De vaste kern van de tocht besxaa(.

" Schrevens en Jean-Marie De Roovere~g,

daar in de eerste w:r:idoorlog voor het
eerst gebruik werd gemaakt van. gif- 4.
gassen. De Westviaamse frontdokter .4
Jozef Verduvn richtte na de coriog het =3 -
Yerbond van Viaamse Oudstriiders .3

(VOS) op. VOS kiest voor een antimili- : i}

taristische houding. Zijn zoon, wijlen . &

Herman Verduyn. zou in 1968 de eer< *5
ste Viaamsnationalistische verkozene ¢

worden voor het arrondissement Leus -
ven. Daarmee werd een persooruukc H
band gcschapen tussen de. Viaamse :
Beweging in het Leuvense en het
Uzerfront. De vredestocht is dan ook
voor een stuk een postume hmde aan

uit Toon David. die het trajekt reeds t.
voet heeft verkend tot in Tieit. Herwig,

b4

in de roistoel. De Roovere wil met zijn 55
prestatie niet alleen opkomen voor de. 2
wereldvrede maar.wil ook amnestie i
aidwingen. Ook dnc Koerdcn stappen .
mee op. . .
De tocht is 161 km lang en wordl
aigeiend op zes dagen. Het is de bedoe-- .
ling dat er onderweg mensen bij de..ﬂ-
tocnt 3ansiuiten. Kuijpers zeif hoopt .|
dat:het abortusdebat in de Senaat -
dinsdag kan worden afgerond. zodat _,
hij de resterende dagen mee kan op-
stappen.’ Op zaterdag 11 november
komt men om 11 u. aan in Diksmuide

K

. voor een symbolische plecitigheid. Er 1

zal een lege huls van een gifgrasgra- ';
naat aan het Lzermonument worden .3
neergelegd met een bloem erop. Daar- -
bx) zal volgende tekst worden gezegd:

. Wat haat vemnielde, zal h:(dc weder- 3

ant ging, gaat naar.Diksmuide omdat opbouwcn {VRH) - . u



Kakayi in 't Maansteentje HET
y o OLK

De kleuren van Koerdistan ~~

GEEL — ,,Niet alieen de mensen, zelfs de kleuren van
Koerdistan hebben geen bestaansrecht meer. Qok zij zijn het
stachtoffer van de terreur,” zegt Kakayi. Iij heeft het zelf
ervaren; zijn schilderijen werden vernictigd, hij raakte in de
gevangenis en nu is hij al bijna een jaar in Belgié als politiek
viuchteling. Yoorlopig woont hij in Geel. Zijn werk is er deze
maand te zien in café ’t Maansteentje. In ziju Koerdische
schilderijen voel je het lijden, de wanhopige strijd van zijn volk.
Hicr in Belgié, in deze ,,koude”, vreemde wereld, schildert hij
tedere pastels, vol heimwee naar het land dat hij moest
achterlaten. De kleur van de dood naast de kleur van de liefde...
In het werk van Kakayi herken je de hoofdkleuren va het leven,

.~ 6861 Joquiasou g7 3epsuiq

HIOA 18H

686171182

Deze kicine tentoonstelling il-
lustreert  bijna letterlijk  de
breuk in het leven van deze 30-
jarige Koerdische kunstenaar.
Je hebt ol de indruk dat erin ’t
Maansteentje
tentoonstellingen te zien zijn:
één met de schilderijen die Ka-
kayi in Koerdistan maakte en
cen andere met het werk dat
hicr in Bedgié tot stand kwam.

Twee perioden

De schilderijen (waterverf en
inkt) die Kakayi vit Koerdistan
meebracht, zijn duidelijk gete-
kend door de oorlog, de terrear.
Bijna abstracte werken zijn het,
vol symbolick (met dikwijls het
beeld van een gesloten deur).
De toon is donker, dreigend.
Het heeft iets van een pamflet,
een bittere (aan)klacht om de
viijheidsdrang van een volk die
in bloed gesmoord wordt.

De  pasteltekeningen  uit - zijn
. Belgische” periode tonen een
sandere” Kakayi. Hier is geen
abstractic meer; alles is figura-
ticf en herkenbaar. In plaats van
de donkere, geladen tonen van
de ,,Koerdische”  schilderijen
zijin de Klengen hier helder, bij-
na exotisch”. | Het zijn de ty-

cigenlijk  twee’

-Schildert

pische kleuren van Koerdistan”,
zegt Kakayi. ]

Wel zijn het duidelijk Koerdi-
sche mensen die hij hier tekent
(de fluitspeler, het paar), maar
zonder enig spoor van hjden of
pijn. Heel zinnelijk zijn deze
figuren die elkaar liefdevol om-
helzen en deze gezichten dic
zich in een uiterst teder gebaar
naar clkaar toeneigen voor een
kus.

Kakayi hier. zijn
droom van éen bevrijd Koerdis-
tan? Wellicht spreckt hier ook
het heimwee van iemand  die
alles moest achterlaten ¢n te-
rechtkwam in een ,koud” en
veeeind land: Ik kom a.h.w.
vanuit de warmte in de kou”,

zept Kakayi. ,,Alles is hier an-

ders, zelfs de manier waarop de
mensen hier slapen, zelfs hun
dromen”.

I.evensecht

,,De toeschouwer zal misschien

wel de verschillende perioden in
mijn werk opmerken,”  geeft
Kakayi toe, ,,aar voor mij is er
geen verschil. 1k spreek over
mijn leven, zoals ik dat ervaren
heb. Als ik nu meer figuraticf
werk, dan is het alleen amaar
oitidat ik vgor de mensen hier zo

duidelijk mogelijk wil zijn. In
deze laatste werken wil ik vooral
ook de schoonheid en de rijk-
dom tonen van de Koerdische
cultuur. Zo herinner ik eraan

dat men dat volk en die cultuur

wil vernietigen”.

,,Mijin werken zijn een verstren-
geling van eenvoudige pure lief-
de en onderdrukking, die ecn
duidelijk beeld geven van cen
volk dat strijdt tegen genocide
en dat zingt over de Liefde, de
Vrijheid en de Schoonheid™.
Voor Kakayl moet een schilderij
»»geboren worden™ uit het leven
zelf. Voor hem is dat de pijn en
het verdriet van  Koerdistan.
»Als ik daar — als schilder —
over mijn leven en mijn volk
sprak, was dat levensgevaar-
Hjk,” zegt hij. Maar de mensen

in Koerdistan begrepen zijn
werk en er werd soms urenlang

over gepraat. Hier in Belgié vait -

het hem op dat zijn schilderijen
veel minder de aandacht trek-.
ken. Maar dat is wellicht de prijs
dic je voor welvaart betaalt. In
onze maatschappij is kunst nog
zelden gevaarlijk.

Daarom is dit toch een uitzon-
derlijke  tentoonstelling.  Je

krijgt nog zelden de kans om - .

een ,levensgevaarlifk” kunte-
naar te zien. De tentoonstelling
loopt nog tot het einde van deze
week in café ’t Maansteentje,
Nicuwstraat 79 “in Geel. 't
‘Maansteentje is elke dag open
vanaf 19u en tijdens de tentoon-
stelling op vrijdag en zondag

vanaf 1du. Mzmndug gesloten. Kakayi, een  kunstenaar  uit

VK. Koerdistan.

N w

V.K.M.
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Duitse kerntechnologie?

Een Westduits bedrijf leverde
de afgelopen twee jaar aan lrak
de technologie waarmee het ura-
nium kan verrijken. Bagdad zou
door die kennis in staat zijn een
atoombom te fabriceren. Dit
schrijft het Westduitse weekblad

Der Spiegel.

De Standaard,

18.12.1989

Turklje Nogeven geduld oefenen

EG-kommissie wil Tur

{Brussel. Belga)
¢ Europese Kommissie vindt
het nog te vroeg om met Tur-
kije te gaan onderhandelen over toe-

.{ treding tot de Europese Gemeen-
"t schap. Zij wil Turkije wel meer eko-

ngmusche en financi€le hulp bieden

‘| en de politieke banden aanhaien.

Dit is het advies dat de Europese
Kommissie aan de EG-ministerraad
en het Europese Parlement heeft
overgemaakt. Turkije heeft op 14
april 1987 om toetreding tot de Euro-
pese Gemeenschap gevraagd. In
1964 sloot Turkije al een associatie-
akkoord met de EG, waarin uitdruk-
kelijk de mogelijkheid van toetreding
is voorzien.

Volgens EG-kommissaris Abel Ma-
tutes is het echter nu niet het moment
om onderhandelingen over toetreding
te beginnen. De EG heeft genoeg aan

haar agen problemen. Daar komt
nog bij dat Qost-Europa volop in
beweging is, zo zei Matutes gisteren
op een perskonferentie in Brussel.
Eerder heeft de Kommissie al gezegd
niet over uitbreiding van de Europese
Gemeenschap te willen praten voor-
dat in 1993 de Europese binnen-
markt zal voltooid zijn. Voor we met
wie dan ook gaan onderhandelen
moeten we weten waar we staan, 2o
2ei Matutes.

Eerst moeten we een balans opma-
ken van de vorderingen die gemaakt
zijn naar de ekonomische en mone-
taire unie en de Europese Unie. Dan
pas valt er te praten over een “globale
strategie” tegenover nieuwkomers,
waarbij elk geval apart wordt beke-
ken, aldus de kommissaris. Volgens
de kommissie is het ook voor Turkije
nog te vroeg om aan toetreding tot de

EGte denken. Ekonomisch is Turkije
er sterk op vooruitgegaan. De ekono-
mische groei bedroeg de jongste ze-
ven jaar gemifddeld 5 procent, tegen-
over gemiddeld 2 procent in de EG.
Toch blijven de verschillen nog groot
en is Turkije ekonomisch zwakker
dan het zwakste EG-land.

De Kommissie tilt zwaar aan de
grote bescherming van de industrie
en de geringe sociale bescherming in
Turkije. Het inkomen per hoofd is

. ongeveer een derde van het EG-

gemiddelde, De inflatie schommelt
tussen de 60 en de 70 procent. De
werkioosheid ligt rond de 18 procent.
De helft van de aktieve bevolking
werkt in de landbouw. Er werken
ongeveer evenvee! Turken in de land-
bouw als er werknemers zijn in alie
EG-landen samen, zo zei kommissa-
ris Matutes.

aJenbg niet le gemee ha

In die omstandxgheden is hct volgens
de Europese Kommissie uitgesioten
dat Turkije op korte termijn de eko-
nomische ontwikkelingen in de Euro-
pese Gemeenschap bij zal kunnen
benen. Qok politieck moet er volgens
de Kommissie nog het een en ander
gebeuren. Turkije heeft een nieuwe
grondwet en een parlementair steisel
dat min of meer te vergelijken is met
dat van onze westerse landen. -
Maar de politek moet openstaan
voor alle politieke en syndicale
krachten, zo zei Matutes. Hij verwees
hiermee onder meer naar de kommu-
nistische partj, die in Turkije verbo-
den is. Verder ontbreekt er voigens de
Kommissie nog het een en ander aan
de eerbiediging van de mensenrech-
ten en de erkenning van de minderhe-
den, een verwijzing naar de Koerden.

De Morgen,

19.12.1989









